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NATSUMATSURI 2025
2502025

El Natsumatsuri 2025 o Festival de Verano, se llevé a cabo en la
Asociacion México Japonesa los dias 16 y 17 de agosto, en unos dias sin
lluvia pese a los prondsticos del tiempo. El Sr. Alejandro Takeda, puso unos
muniequitos hechos de tela blanca llamados “Teru Teru Bozu” los cuales,
segun la tradicion japonesa son para ahuyentar la lluvia, asi gracias a
estos muiequitos pudimos disfrutar del Natsumatsuri sin contratiempos.

Se conté con varios stands de comida, articulos y numerosas
presentaciones artisticas, asi como una conferencia de la cultura e
historia de los Yokai y la tradicional experiencia en la Casa de Té.

Las presentaciones en el escenario principal del sdbado las
realizaron: Ai Gakko con un tributo a Atarashii Gakko!, Hiroto Nyaa
con dance cover J-pop / idol, el grupo coreogréfico y vocal de J-pop
Rabu Kyandi, la gran final y premiacion del Concurso de Karaoke, una
pasarela de Yukatas, encabezada por Ken Kajitani con la colaboracion
de Kokoa Yuki, Sorato, Hiroto Nyaa, Karin Usagi y Ayamix, cerrando el
evento el grupo de baile tradicional Ginreikai dirigiendo al publico
asistente a bailar Bon Odori juntos.

El domingo en el escenario, repitieron presentaciéon Ai Gakko, la
pasarela de Yukatas y el cierre con el Bon Odori de Ginreikai; los artistas
que se presentaron este Unico dia fueron Ryukyukoku Matsuri Daiko
México con sus espectaculares tambores de Okinawa y el grupo de
anisong y J-Rock, Bakemono.

En el jardin principal en esta ocasion la empresa Pilot colocé un Photo
Booth para que los asistentes tuvieran un recuerdo fotografico del festival.

Agradecemos a todos aquellos que hicieron posible este evento
que ya es una tradiciéon en la Asociacién México Japonesa, evento
organizado por el Club Japonés.
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Fotos: © Kenji Onodera *Mas fotografias del evento Natsumatsuri 2025 en la Galeria de Fotos del evento en las paginas 24-31.
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CONFERENCIA DE YOKAI POR 1ZUMI YARYU
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i - — — R ) El 16 y 17 de agosto, en el marco del evento del Natsumatsuri, se
' e T realizo en la Casa de Cultura la Conferencia “Cultura e Historia de los
Yokai” impartido por la estudiante de la UNAM, Izumi Yaryu.

Tomando como tema “Yokai” para el Concurso de Pintura e llustracion
de nuestra Asociacién, esta conferencia vino como anillo al dedo ya que
la Srita. Yaryu hablé de los inicios e historia de los Yokai y cdmo han sido
parte interesante de la cultura japonesa.

La conferencia contdé con la presencia de numerosas personas
conocedoras del mundo Yokai asi como de aquellas que empiezan a
conocer a estos seres fantasticos.

Agradecemos a la Srita. Yaryu por su interesante conferencia y
esperamos contar con su presencia en algun otro evento.
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VISITA DE LA VICEMINISTRA PARLAMENTARIA DEL MINISTERIO DE
ASUNTOS EXTERIORES DE JAPON, ARFIYA ERI A LA AMJ

Fotos: © Kenji Onodera
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El miércoles 27 de agosto, tuvimos el gusto de recibir en las
instalaciones de la Asociacion México Japonesa a la Viceministra
Parlamentaria del Ministerio de Asuntos Exteriores de Japon, Arfiya Eri.

La ministra, inicié su recorrido visitando el Museo Akane de la
Fundacién Kasuga para conocer la historia de la migracién en México,
posteriormente pasé al monumento de los difuntos a dejar una ofrenda
floraly ver el cenotafio donde estén grabados los nombres de los primeros
inmigrantes Enomoto de Chiapas y los nombres de los fallecidos de la
comunidad japonesa; tocé la campana de la paz y la foto de recuerdo
fue en los jardines de la Asociacion. Dentro del edificio, pasé a la sala
VIP donde firmé en el libro de visitantes distinguidos y finalmente se le
ofrecié una comida en la terraza VIP del restaurante Ichi.

La viceministra vino a México a tratar temas importantes entre
la relacién de México y Japon vy realizé visitas a los estados de
Aguascalientes y Guanajuato donde conversé con las gobernadoras de
dichos estados. También tuvo la oportunidad de visitar algunas plantas
industriales japonesas en esos estados.
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ENTREGA DEL RECONOCIMIENTO DEL MINISTRO DE ASUNTOS
EXTERIORES DEL JAPON AL DOR. VICTOR KERBER

BABABREREIREN — 2 V- i—1E1

El pasado 8 de septiembre, el Embajador Kozo Honsei entregé
el Reconocimiento del Ministro de Asuntos Exteriores del Japoén
al Dr. Victor Kerber en las instalaciones del ITAM, en Ciudad de
México. El Dr. Kerber es un reconocido especialista en estudios
asiaticos, particularmente sobre Japdn, con énfasis en las relaciones
internacionales y la historia. Asimismo, fue becario del Gobierno
del Japén, y realizé estudios en la Universidad de Sophia en Tokio.
Posteriormente, se desempeié como consejero de la Embajada de
México en Tokio entre 1984 y 1989, asi como Cénsul en el Consulado de
México en Osaka de 1993 a 1996. Ademas, ha ejercido como profesor
y conferencista en diversas universidades, institutos de investigacion
y consultorias en México, contribuyendo significativamente a la
difusiéon de la politica exterior, la historia y la cultura japonesa.
Durante su destacada trayectoria en el Instituto Tecnoldégico
y de Estudios Superiores de Monterrey (Tec de Monterrey),
participd en la creacién del Centro de Estudios de Asia Pacifico
en 2001. Mas tarde, cofundd el Centro de Estudios Japoneses
de la Universidad de Guadalajara, establecido en 2016, y asi
contribuyé a la consolidacién de los estudios japoneses en México.
Su labor académica y de investigacion también ha sido sobresaliente.
Entre sus aportaciones se incluye el estudio de la presencia japonesa
en México durante la Revolucién Mexicana, asi como la autoria de
numerosos articulos y libros sobre la historia del Jap6n, México y la
Cuenca del Pacifico. De igual manera, ha desarrollado investigaciones
de gran impacto en universidades y centros de investigacion,
enriqueciendo la comprension histérica y cultural de ambas naciones.
Debido a su profunda dedicacién a los estudios japoneses, su valiosa
colaboracién con la Embajada del Japén en México y sus actividades
como distinguido exbecario del gobierno japonés, el Dr. Kerber ha
contribuido de manera ejemplar al fortalecimiento de la amistad y el
entendimiento mutuo entre Japén y México.

Texto cortesia de Rodrigo Rosales
Embajada del Japon en México
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IV CONVERSATORIO INTERNACIONAL NIKKEI
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Conversatorio
Internacional
Nikkei

Del 10 al 12 de julio se celebré en Sao Paulo, Brasil, el IV Conversatorio
Internacional Nikkei, organizado por la Sociedad Brasilefia de Cultura
Japonesa y de Asistencia Social “Bunkyo” Reunié a delegaciones de
Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Estados Unidos, Paraguay, Pertiy México, con
la presencia de destacados lideres y representantes de JICA y embajadas.

La delegacién mexicana estuvo conformada por el Prof. Juan Sebastian
Celis Meneses y los alumnos Maria Valentina Gutiérrez Reza y Marco Jun
Fuentes Murakami del Liceo Mexicano Japonés, asi como Yujiro Kimura
Shimizu, en representacién de la Asociacion México Japonesa.

Entre los temas tratados, el Embajador Akira Yamada subrayé los
valores que unen a la comunidad Nikkei: esfuerzo, honestidad, gratitud,
respeto y consideracidn, resaltando la importancia de transmitirlos a
las nuevas generaciones. Otras conferencias destacaron la gentileza
(Shinsetsu) y la necesidad de fortalecer la identidad Nikkei a través del
respeto, la colectividad y el orgullo por nuestras raices.

Los representantes coincidieron en la relevancia de mantener los
lazos con Japon y de trabajar en conjunto para involucrar a los jovenes,
asegurando asi la continuidad de nuestras tradiciones.

Durante la clausura, se anuncié que la Asociacién México Japonesa
sera sede del V Conversatorio Internacional Nikkei en 2026, un gran reto
y oportunidad para estrechar la unién entre comunidades.

Este encuentro nos recordo6 el valor de nuestra identidad Nikkei y la
importancia de preservarla y compartirla con orgullo en México y en
toda América.

C.P. Adolfo Yujiro Kimura Shimizu
Consejero de Kenjinkais y Membresias

* El texto completo del IV Conversatorio Internacional Nikkei se encuentra en el
codigo QR pero estd Unicamente en espafiol.

Escanea para leer el texto completo
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FESTIVAL INTERNACIONAL DE LAS LUCIERNAGAS 2025
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Este afo se llevo a cabo el Festival Internacional de las Luciernagas 2025 en su quinta edicién,
buscando preservar y compartir la riqueza natural y cultural del Estado de México, se realizé del 11 al 13
de Julio en el municipio de Amecameca, este afio por primera vez conto con la participacion de Japdn
como pais invitado de honor, es una combinacion de avistamiento de las luciernagas en santuarios, un
pabellén artesanal, pabell6n gastronémico, actividades culturales, deportivas y talleres.

Fueron dias llenos de sorpresas para los asistentes donde tuvieron la oportunidad de
conocer mas acerca de la cultura japonesa, conocer sobre el arte marcial con los integrantes de
Tenshin Shoden Katori Shinto Ryu en el desfile inaugural y posteriormente en el escenario con
las distinguidas autoridades del gobierno y representante de la embajada; disfrutaron de las
presentaciones musicales y degustar su gastronomia, los asistentes también bailaron junto a
Rabu Kyandi quienes con su encanto pusieron al publico a bailar.

Textos y fotos: cortesia de Saitama Kenjinkai México
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Fotos: © Saitama Kenjinkai México
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SAITAMA FEST 2025
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Un festival que tiene como fin realzar los lazos entre Toluca y Saitama,
con mas de 50,000 visitantes, el 1, 2 y 3 de agosto la gente pudo disfrutar
de innumerables shows, el 1 de agosto recibimos al excelentisimo
Embajador de Japon en México el Sr. Kozo Honsei, al presidente municipal
Ricardo Moreno, la Directora General de Educacion, Cultura y Turismo
de Toluca, la Sra. Victoria Sdnchez Gémez, el Ex Presidente de Saitama
Kenjinkai el Sr. Nobutaka Wakui, el Vicepresidente de AMJ, Takeshi
Oshima y la presidenta de Saitama Kenjinkai México, Ana Maria Oguri,
quienes dieron la inauguracion al festival y a la exposicién “Un viaje por
Japdn” del sefior Kenji Onodera, Hideki Onodera y Shizue Onodera, esta
exposicion tuvo lugar en las oficinas de turismo de Toluca.

Durante estos tres dias los visitantes pudieron disfrutar de shows
musicales con artistas como Sakura Musume, Rabu Kyandi, Animo
Soy, Ryukyukoku Matsuri Daiko Mexico Shibu, Ginreikai; sin dejar de
mencionar la participacion de artistas invitadas en el anime como lo
fue Ayamix, Hiroto Nya, Linajill quienes con su cosplay y dindmicas
enamoraron a los asistentes y Kami V en una conduccién espectacular.

El sdbado tuvimos un concurso gastrondémico, donde diferentes escuelas
de Toluca y alrededores realizaron platillos Nikkei con comida tipica
Toluquena, algunos asistentes pudieron degustar de los platillos mientras
los jurados calificaban dichos platillos, como jurados invitados tuvimos
al chef Yasuo Asai del restaurante Asai Kaiseki Cuisine, el chef Shoichi del
restaurante Zen, el chef Katsunori Oguri del restaurante Shokudo Nikkei,
el Chef Polo Basurto supervisor administrativo académico y operativo de
Universidad Isima México, el Chef Karlo Torlay chef parrillero.

El chef Yasuo Asai destacé la importancia de aprender a combinar y
conocer los ingredientes de las regiones, invitando a los jovenes chefs a
seguir creando y experimentando con los ingredientes.

El domingo cerramos con la comunidad Harajuku donde muchos
toluquenos se sintieron libres de poder expresarse y ser inicos, muchos
otros conocieron de que se trata este estilo de vida.

Textos y fotos: cortesia de Saitama Kenjinkai México
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Fotos: © Saitama Kenjinkai México
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Fotos: © Saitama Kenjinkai México
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VISITA DOE LA ESCUADRA DE ENTRENAMIENTO,
NIKKEI-KAl GUADALAJARA

202558 LBEBRBEBDEIR. 7 PES5N\5BFR R

Por medio de este conducto les comunicamos nuestra participacion L —

en la visita de la Escuadra de Entrenamiento del Japén al puerto de
Acapulco, Guerrero; los dias 10, 11 y 12 de este mes de julio. El dia 10
tuvimos una cena con los representantes de la Embajada de Japdn
en México, la Asociacion Amigos de Japdn del estado de Acapulco, la
Asociacion México-Japonesa de Colima y nuestra Asociacidn Nikkei-Kai
de Guadalajara. En esta reunion se hablaron diferentes puntos sobre los
futuros proyectos de las Asociaciones.

El dia 11 de Julio se realizé la bienvenida de los Buques en el puerto
principal en conjunto con la Embajada de Japon en México y el
gobierno de Guerrero. Ese mismo dia se realizé una junta en el comedor
del Buque Escuela Kashima con el Almirante Watanabe, el Embajador
de Japdn, Kozo Honsei, la Dra. Miyaki de Colima, el Arq. Kobayashi de
Jalisco y el Sr. Koichi Mitsui de Ciudad de México. Durante esta reunién
también se trataron varios puntos importantes de cada Asociacion.

Unodelostemas que setrataron fue sobre el proyecto de conmemorar
el 45 aniversario del hermanamiento de ciudades entre Guadalajara,
México y Kioto, Japén; donde se pretende realizar este proyecto en
sinergia con el Gobierno de Guadalajara. Mas tarde el Buque Escuela
Kashima ofrecié un banquete donde se inicié6 con la ceremonia de
Sake y un brindis general. Durante el banquete hubo degustacién de
bocadillos, vino japonés e intercambio de regalos.

El dia 12 de julio se celebré el Aniversario del Sr. Hasekura en la plaza
Japoén del Puerto de Acapulco. Ese dia se conmemora debido a la llegada
de Hasekura Tsunenaga, samurai y diplomético japonés que llegd a México
por el puerto de Acapulco. Este evento se realizé en la plaza Japon.

Nikkei Kai Guadalajara
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OBON 2025, NIKKEI-KAI OE GUADALAJARA
OBON 2025 774 5/1\5B% &

El pasado viernes 22 de agosto, como es tradicion, realizamos en
nuestrasinstalaciones la ceremonia de Obon. En esta ocasién, honramos
a los Nikkei de Guadalajara que partieron en el afo mas reciente, Sr.
Roberto Shoji, Sra. Carmen Sutto y Sra. Margarita Napoles de Takata,
asi como a los fallecidos entre el 2013 y el dia de hoy. Cabe destacar
que ya se encuentran registrados en kanji los nombres de integrantes
de nuestra comunidad que murieron en el periodo mencionado. La
ceremonia estuvo presidida por la Reverenda Sakiko Yokoo que, como
en ocasiones anteriores, nos acompana de la Ciudad de México.

Previo al Obon, contamos con tres actividades culturares Nikkei.
La cita inicié con la representacion de la Ceremonia del Té, a cargo
de la Mtra. Ménica Rosero. La jornada continué con la obra de teatro
Kamishibai denominada “Mujer de Nieve’, realizada por la Reverenda
Yokoo. Ademas, se contd con la participacién del ensamble musical
Ghibli Al Aire, compuesto por Fernanda Del Rio, Lilian Michel Legorreta,
Rogelio De Nazaret Moreno y Eduardo Covarrubias Medina.

Al final del evento, como es costumbre, tuvimos una animada
convivencia, degustando los bocadillos y bebidas que amablemente
donaron los asistentes.

iMuchas gracias a todos y a todas los que hicieron posible nuestro
Obon 2025!

Consejo Directivo de Nikkei Kai Guadalajara

%288228 (&) BEBMALL->TV IR EEL BEREIZT
BWhHiT v EL7,

SEF.ZO—FEDBNIIRILI-NIZTFESINSBRA ORNVEY
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21ICD . 2013FEHIHARBIZEZITIITLGONTZH25RUFLT:,
LE. ZOBRBIICHEINT-REDHIL2DERFIZ. T TIEFT
KRS hTHHIT,

FEEII.INITHRELG(IBEL VIV T WA AXTYIBE AT
DHEREFERBIZL-TENIZENITHNILT,

BREABIZEIL. Z20BRLEBHI N KEINILIZ. 3T E=
H OO REIZLBREDEBEIHN (DK HERMIZLZMZFE
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IFzvIVREK . ONVF T F YUy b-EVL/ R . ZFo PV
INNWEPRATAFEIZEBERE 7Y T [Ghibli Al Aire) #°
RSEENELI,

TBOHDNIZIZIEBHE G- TV BRBOVDLrE%iFHL . S0%F
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PRI ERELATLTS,

AED[HR2025) % RBAW TS TRTOESFIZ 0D
e L Eifd,

TPESNSBRAE BESR

Fotos: © Nikkei-Kai Guadalajara
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CEREMONIA DE OBON 2025
BiER 2025

El Obon 2025 se realizo6 en el Salén Principal de nuestra Asociacion
el domingo 24 de agosto. La ministra Sakiko Yokoo se encargd de la
misa budista comenzando con un pequeno cuento de la historia de
donde surge esta ceremonia y a continuacién con la tradicional misa.
Se nombraron a las personas que lamentablemente nos dejaron en el
transcurso de agosto del 2024 hasta agosto del 2025, recordédndolas
con mucho carifo. Posterior a la ceremonia para ofrendar incienso, el
presidente de la Asociacion, Sr. Koichi Mitsui dirigié unas palabras al
igual que el Sr. Ataru Suzuki quien ofrecié un mensaje en nombre de los
deudos. Antes de terminar la ceremonia, la ministra Yokoo nos compartié
un Kamishibai donde hablé sobre la historia de un joven soldado japonés
que durante la segunda guerra mundial sobrevivié milagrosamente a un
bombardeo en un barco de guerra, resultando que este sobreviviente
fue su abuelo, para ella el dia que el sobrevivié lo considera el dia de su
nacimiento, ella misma no existiria de no haber ocurrido el hecho.

Al finalizar, se realizé una pequeia reunién en el cenotafio donde se
colocaron los nombres de las personas fallecidas durante este ano.

Agradecemos a la ministra Yokoo por su participacién en el Obon y a
las Kenjinkai y agrupaciones que amablemente donaron para los arreglos
florales que decoran la ceremonia y siempre hacen resaltar este evento.
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Fotos: © Kenji Onodera

T
v Hl'u i mmm“n L

,.-\‘

Il 1=
EH.'I"‘.'H# h il

Nichiboku 292 | 12



EXPOSICION HISTORIA Y FILOSOFIA DEL TE EN JAPON

BARIZEIZEROERLLER BRY]

La inauguracién de la exposicion “Teismo. La historia y cultura del Té
en Japdny, que tuvo lugar el 6 de septiembre a las 14:30 horas en la Casa
de Cultura de la Asociacion México Japonesa estuvo exhibida hasta el
sabado 13 de septiembre. El dia de la inauguracion, el presidente de la
Asociacion, el Sr. Koichi Mitsui realizé una presentacién de la Ceremonia
del Té para que los presentes pudieran disfrutar de este arte japonés.

La exposicion fue organizada por el Instituto Nacional de Estudios
Histéricos de las Revoluciones de México (INEHRM) en conjunto con la
Fundacion Japén en México, la Asociacién Mexicana de Exparticipantes
del Ship for World Youth Alumni Association México, el Museo Nacional
de las Culturas del Mundo y el Museo Casa del Risco.
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EAX VIR LV R— HREFOMRBRAAXYIHR. AF
VOB ERIEDE. HY - T VRIEYEOLMEIZLNEIB
LFL7,

Fotos: © Samuel Rios, © Yuko Akachi
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APERTURA DE LA BIBLIOTECA DEL CENTRO CULTURAL
DE LA ASOCIACION MEXICO JAPONESA

A%V IBFABEXILLVE2—RERBIF—BAFINIT,

La Biblioteca del Centro Cultural de la Asociacion México
Japonesa abre sus puertas al publico en general.

Gracias al Programa de Asistencia para Proyectos Comunitarios (APC),
también conocido como Programa GGP (Grant for Grassroots Projects)
del Gobierno de Japon, la creacién de la Biblioteca de Japonés del Centro
Cultural de la Asociacion México Japonesa, A.C., se ha hecho realidad.

Nos complace informar que, a partir del 4 de noviembre, la Biblioteca
del Centro Cultural de la Asociacion México Japonesa estara abierta
al publico en general, ofreciendo un espacio dedicado al estudio, la
investigacion y la difusion de la cultura japonesa.

Horario de atencion:

De martes a sabado, de 10:00 a 17:00 horas

@ Ubicacién:

Centro Cultural de la Asociacion México Japonesa

Esta biblioteca cuenta con una valiosa coleccion de materiales
en japonés, especialmente utiles para quienes se preparan para los
Examen de Conocimientos del Idioma Japonés (JLPT) y el Nihon
Kanji Noryoku Kentei Shiken (Kanken). Asimismo, dispone de una
seccién con material sobre la historia de la inmigracién japonesa en
México y las comunidades nikkei, ofreciendo recursos unicos para
investigadores y publico interesado en el tema.

Destaca también una amplia seleccion de libros infantiles donados
por la Fundaciéon Japén, asi como obras sobre literatura, arte,
sociedad y cultura japonesa, dirigidas a lectores de todas las edades.

Acceso y préstamo de materiales

Una seccion del acervo estard disponible para préstamo, previa
suscripcion y con credencial vigente.

Los alumnos inscritos en la Escuela de Idioma Japonés podran
acceder al servicio de préstamo con su suscripcién escolar.

Invitamos cordialmente a estudiantes, docentes, investigadores y
publico en general a visitar nuestras instalaciones, hacer uso de los recursos
disponibles y disfrutar de este espacio de encuentro entre México y Japdn.

Estén atentos de nuestras redes para obtener mas informacion.
https://www.facebook.com/share/17N5dqas8R/?mibextid=wwXIfr

https://www.instagram.com/idjaponesamj/?
igsh=MXVnbDRvcnZIZDdnZw%3D%3D&utm_source=qr#

BABFIZL22I2=27470Yx0FXET07 54 (APC) 3%
GGP(EniRTovV=/FIA) To /S ansr T BRIBAENML
LY A—DBARBRERBORINEIBLELT,

1MA4B LN . BZENA—BRDAMIN. BERILOHR-F/E- LT R
DIzHDRR—2ERMEVIZLET, " ooy | 8

BAgEBSRY: KEBEB ~ 1820 10:00~17:00 ‘ i

Q BT BEHR - BFRBIK | | o
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Escuela de Id oma JaDU es
cicn I' e ONes:

A.C

Contacto
J+55 5593 3741
[ -escuelaamj@gmail.com
Horario de atencion
Martes a sabado
9;00a 14:00y 15:00 a 17:30 hrs

BFReAR=Ys
PEEE o 7.

W*WW%«V

'Que no se quede solo como proposito!

Curso de Idioma Japonés 2026-1

10 de enero al 28 de marzo

Inscripciones abiertas
24 de noviembre al 20 de diciembre

D

<

—

s

Ven y aprende del Idioma y la Cultura Japonesa

==\

#®ER Fecha del examen

Examen Japonés de Aptitud en Kaniji

2026 2R 158(H)

Domingo 15 de febrero del 2026

.

B Hora 11-00~12:00 hrs.

Recepcion a partir de las 9:30 hrs.

ﬁﬂ] H Fecha limite registro

2026&F 18 1380k)

martes 1° de enero del 2026

B

Centro cultural México Japén

Informes sobre costos

Asociacion México Japonesa, A.C.

><+ kanken.mex@amj.mx 6',55%5?35’9327 ?;8
.
NISEAFEA BAEEREEHDREIRS nttps//www.kankenorjp/kanken/ HL<iz = &
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SUPER PREMIUM SHORT GRAIN RICE

NET WT. 15 LBS. (6.8 Kg) _
HEE 15 KUK (68+054) Ki

s NET WT, 4.4 LBS (2 Kg)
RER 448 VF(2+0950)

www.jfc.mx
U.S. Branches: San Francisco Branch Portland Sales Office Austria GmbH JFC-Sheng Yuan Hong (Beijing)
Atlanta Branch Seattle Branch Sacramento Sales Office (UK) Ltd. Trading Co., Ltd.
Baltimore Branch ~ U.S. Sales Offices: San Diego Sales Office Norden (Norway) AS JFC Singapore Pte. Ltd.
Chicago Branch Baton Rouge Sales Office Columbus Sales Office Norden (Sweden) AB JFC (Thailand) Co., Ltd.
Houston Branch Boston Sales Office JFC Global Network: Gulf JFC Taipei Co., Ltd.
Hawaii Branch Dallas Sales Office JFC International (Canada) JFC de MEXICO, S.A. de C.V. JFC Brazil Imp.E Com.Ltda.
Los Angeles Branch Denver Sales Office (Montreal/Toronto/ JFC (AUST) Pty Ltd. (Brisbane/ PMAI (Los Angeles/New York)
Miami Branch Las Vegas Sales Office Vancouver/Calgary) ' Gold Coast/Perth/Sydney)  Hapi Products, Inc.
New York Branch ~ Orlando Sales Office JFC Deutschland GmbH JFC New Zealand Ltd. JFC JAPAN INC.

Phoenix Sales Office JFC France S.AR.L JFC Hong Kong Ltd.
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SONY. Nikon

te invitan al

to

Concurso de Fotografia

de la Asociacion
México
Japonesa

A ASOCIACION MEXICO JAPONESA, A.C.

\

N \{radlcmnes de México y Japp

Consulta las bases en Facebook /asociacionmexicojaponesa
0 escanea ei{odlgo QR aqui publicado.

la convocato\na\imaa en el mes de mayo 2025 =
La premiacion delConcurso serealizara ==
en el Festival Aklmatsuthestlvalr _de otono- en nowembre 2025

Fotos: ©Kenji Onodera
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Kenji Onodera
Fotografo Profesional

Fotos de:
Publicidad
Eventos Sociales
Eventos Corporativos
Product Shots
Sesiones Ejecutivas
Sesiones Familiares
Mascotas
Retoque Digital
y ademas:

| sSONY

ciigaed00}
oo | L

52 2903 4469

pentagrafic@pentagrafic.mx

+ BETA - VHS - COMPACT VHS - MINI DV - 8 MM - SUPER 8 - DIGITAL 8 - NEGATIVOS DE 35 MM - TRANSPARENCIAS DE 35 MM -

- RECUPERA TUS RECUERDOS - NO LOS GUARDES POR SIEMPRE, REVIVE LOS MOMENTOS HOY -
- AOH SOLNINOIN SOT JAIATY ‘JUINIIS HOd SIAYYNY SOT ON - S0AYINIIH SNL vHIdNIIY -

‘ / I < :E*ﬁlﬁiﬁﬁﬁ’l
} *‘ Exgﬁ’/n‘yﬁu —Z ;7 THRTE

2025 MEXICO BENRICHO Vol.9
AXSOEFZONTLTI
AXYADNR 525 5 e T

EoH2 JFFI7h - rLEO-
EERAER YUNARE S
AESTASTA— FITANILL7Z -
IPHESNG « EVFLA
\I, I X% S EFIES |- Tel +1 (212) 682-9360 www.us-benricho.com
§ Y's Publishing Co.,Inc.  B¥38MUEDER  E_ maj|: habe@us-benricho.com (38 : FFILR)

Nichiboku 292 | 20




P e ie
NAGAOHKAF

NAPOLES
Arkansas 38, Col. Napoles
(Entre Montana y Nebraska, a dos cuadras del WTC)
Tel. 55 5543 9530

www.nagaoka.commx  €) @RestauranteNagaokaNapoles ~ €d@NagaokaRest @) restaurantenagaoka
3 = = =
SFEOERAZEORLIEDC3ED !
> 20%E5|7 —R>

INTEX-24

Y hasta

3-6 MSI
B

Cuicuilco Satélite
5666 1846 5572 7605
5665 5284 5572 7610

Parque Hundido
“ 5611 3171
5611 3831

Bosques
5570 0235
5570 2582
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TEL. (55) 5584-5410
ventas@viajestoyomex.com
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EVTLLXRIE
TEL. (81) 8344-2501
ventas@viajestoyomex.com
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TEL. (99) 8235-3524/267-9875
vmlyamoto@walestovomex com
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Quick Trade

@ CNBV 22133

CDMX 557367 9196
QUERETARO 442144 7023
S.L. POTOSI 444654 9570

EUROS

* CANADIENSE

FRANCO
Suizo

MIKASA

BERE®E
SUPER MERCADO
Productos japoneses
Comida hecha para llevar

Tel.: 5584-3430, Fax: 5574-0246
e-mail: mikasa@infosel.net.mx

San Luis Potosi 173 Col. Roma
entre Medellin y Monterrey

%K Sakanaya
SO
Pescados y Carnes
Tel.:5574-4859

TIENDA H (ache)

Articulos importados de Japoén,

platos, regalos, utensilios de cocina C.P. 06700 MéXiCO, DIE,
Tel.: 5564-9811 Horario: Lun-Sab: 10:00-19:00

Dom: 10:00-16:00

Dr. Jiroyoshi Muneta Kishigami

Gastroenterologia y Endoscopia

BB - AREN
(BAETES D)

HOSPITAL ESPANOL DE MEXICO

Av. Ejercito nacional 613 Torre Antonio Fernandez, Consultorio 1001
Col. Granada Del. Miguel Hidalgo C.P. 11520 México D.F.
Tel. 5250-7959, 5250-7964, 5203-3224 Fax: 5203-3784
Cel.: 044-55-5101-9334

OTIZA TIPO DE CAMBIO - SUCURSALES

PLAZA JURIQUILLA
Av. Juriquilla 3100 local 35
Plaza Juriquilla, CP 76230

PLAZA LAS AMERICAS
Av. Constituyentes 183, Panama
Plaza las Américas, CP 76050

LA COMER JURIQUILLA
Blvd. Universitario 400 Isla 5
La Comer Juriquilla, CP 76230

PLAZA JURIQUILLA 226

Blvd. Universitario 560 local 226
Col Juriquilla, CP 76230

CDMX'Y EDOMEX

PLAZA SAN JERONIMO
Av. San Jerénimo 630 local BKD
#11 Col La Otra Banda, CP 01090

SORIANA GRAN SUR
Av. Iméan 150 151
Col Pedregal de Carrasco, CP 04700

SANTA TERESA PEDREGAL
Periférico Sur 4020 LT 1A
Col Jardines del Pedregal, CP 01900
MAGNOCENTRO
Blvd. Magnocentro LT-1 MZ |1
Local 12 Col La Herradura, CP 52784

S.L. POTOSI

EL DORADO
Av. Nereo Rodriguez 450
Local ULC10J1/J2, CP 78200
FRESKO LOMAS
Blvd. Antonio Rocha Cordero 392
Local 5, Villantigua CP 78214

JURICA PLAZA NORTE
Av. 5 de Febrero 2125 local 10
Col Jurica, CP 76100

MILENIO
Sendero del Capitel 41 local 11
Milenio Ill, CP 76060

PLAZA ZIELO ZIBATA
Av. Paseo de las Pitahayas 26
Local 25, Zibatd, El Marqués
CP 76259

MEGA SORIANA PILARES
Pilares 541 Col Del Valle CP 03100

7\
Excelente Oficina y Servicio
B EEMNFEETOEAFELEDADENTEELS,

HREEDITEM. CXECLEYBILBLEFET, SISHEAREEOBER
IZF=ThIFENTT, -

FLEY ROEE

waw. sS4 —. PC.

LANFE %

BARZEBLEDEE

E-Mail :  mtanaka@eosmx.com.mx

AJE  CIUDAD DE MEXICO
*[E  AGUASCALIENTES

(55) 1000-2910

(449) 971-0505 AGUASCALIENTES J{ #1 X

IRAPUATO (462) 624-3592 GUANAJUATO i/ #h X
" Microsoft
CdllOll (ﬁﬂ] CERTIFIED

. Partne
invent Partner

Aprende japonés
con nosotros

FIR

NichiBoku

Niveles
Basico, Intermedio y avanzado
. * Intensivo  Regular ¢ Sabatino

Martires
Irlandeses 62
Col. Parque
San Andrés
Coyoacan
México, D.F.

Teléfonos: 5549 7985 y 5544 2989
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n
Pedidos: Whatsapp text 55 3027 1771 6,Pagina de FacelBBK
E

Tiendal Yamamoto _
M uEensE
BEEHR - LT X. R B8

Productos y Alimentos Japoneses

% Porfirio Diaz 918-1
¢ Col. Del Valle

£ 501Uy,

CDMX, C.P. 03100 § & g
2 Tel.: (55) 5559-2100 ‘i . jgw?§
WhatsApp 558504-5047 e o,

(BARETKREXRTT!)
~ www.yamamoto.tienda
Martes a Sabado de 10:30 a 17:00 h.

K~tHEH 108535 5585
B/ 536  Domingo de 10:30 a15:00 h.
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Los lunes descansamos
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Ginreikai Hanayagi ryu

RERtFE KIFEF (EFEE 1EHE F5)
Directora Naoko Kihara (Shihan: Naochie Hanayagi)

Cel/WhatsApp: 55 23477233
Correo: naokokihara@ hotmail.com
Facebook: ginreikai danza japonesa
Instagram: ginreikai_japanesedance
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ASOCIACION MEXICO JAPONESA, A.C.

#HEEA BEHBR

Este espacio es para ti...
Si estas interesado en anunciarte,
favor de enviar un correo a:

boletin@amj.mx

N

ASOCIACION MEXICO JAPONESA, A.C.
HEEA BRBS
La Asociacion México Japonesa
te invita a que visites el Museo de Manga
con una coleccion de aproximadamente
18,000 ejemplares.

Costo de entrada: $30.00 pesos
Horario: Viernes, Sabado y Domingo
de 11:00 a 17:00 h

i Te esperamos!
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Con profunda pena la AMJ comunica
el sensible fallecimiento de
Sra. Haruko Abe 2-may-25
Sr. Masatoshi Abe 10-sep-25
Sr. Masahiro Shimizu Tasaki 27-sep-25
Or. Manuel Shoshin Murakami Terauchi 7-oct-25
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Presidente: Koichi Mitsui
Director/Fotografias/Escritor/Revision: Kenji Onodera
Traduccion al japonés: ChatGPT

Revision del japonés: Yasuo lida
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Fotos: © Kenji Onodera
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Fotos: © Kenji Onodera
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Fotos: ‘© Kenji Onodera
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Fotos: © Kenji Onodera
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